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A MAGYAR AGENSEK ES A
ROMAI HABSBURG-DIPLOMACIA
A 17. SZAZADBAN

2019. szeptember 16-an historiografiai jelentdségi 1épésre keriilt sor a
Magyarsagkutat6é Intézet Klasszika-filologiai Kutatokézpontja szervezé-
sében. Ett6l a naptdl kezdédden a 2019/2020-as akadémiai év folyaman
mar allandé munkatdrs dolgozik heti rendszerességgel a nyari sziinet utan
kapuit megnyitd vatikdni levéltar kutatotermében. Nem alkalmi 6szton-
dijasként, hanem allami kozalkalmazottként latja el a nagymultu vatikani
magyar torténeti kutatasok rezidensi feladatait. A Vatikani Apostoli Le-
véltar mellett alkalmi inspekcidt tart az Apostoli Konyvtarban, a papai
Allamtitkérség, valamint tobb szentszéki dikasztérium (példaul a Ritus-, a
Propaganda- vagy Hitterjesztési Kongregacio, a Szent Hivatal, az Apostoli
Penitenciaria stb.) torténeti archivumaiban, a szerzetesrendek kozponti
levéltaraiban. A vatikdni magyar kutatoi rezidens f6 feladataként szisz-
tematikus Hungarica-feltaré tevékenységet folytat a Klasszika-filologiai
Kutatokozpont iranyitasaval. A kozépkori és 20. szazadi vatikani magyar
dokumentumok gytijtésének koordindcidjaba az MTA-PPKE Fraknéi Vil-
mos Romai Torténeti Kutatdcsoportja is bekapcsolddik. A romai kutatoi
rezidens tovabbi fontos munkakori feladata, hogy segitségére legyen a Va-
tikanban megfordulé tagabb magyar kutatokozosségnek. Egyéni kérésre

jelzetpontositasok és -ellendrzések, iratmdsolat-megrendelések, egy-egy
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kotet, busta szemrevételezése stb. terén all eseti rendelkezésre. Kiterjed-
tebb vizsgélatok elvégzését kiilsésok szamara ugyanakkor nyilvanvaléan
nem all mddjaban véllalni. E célbol tovabbra is Romaba kell utazni, vi-
szont informaciokkal, tanacsadassal segiteni fogja az egyéni kutatas elin-
duldsat.

A vatikani magyar torténeti kutatasok romai levéltari rezidensének
munkaba allasa fontos 1épés a romai kutatasi kontinuitas és allandé vati-
kani levéltari magyar jelenlét megteremtése, valamint egy kisebb, 4m ha-
tékony, tisztan tudomanyos célokat szolgald, funkcionalis rémai magyar
torténeti intézet létrehozdsa szempontjabol. A Frakndi Vilmos piispok al-
tal 1894-ben megalapitott Romai Magyar Torténeti Intézet (Istituto Storico
Ungherese di Roma) 1904-es bezarasara, illetve 1924-1927 kozotti allami
yjranyitasat kovetéen mindmaig nem beszélhetiink professzionalis ma-
gyar vatikani levéltari jelenlétrél.' A grof Klebelsberg Kuno altal 1927-ben
alapitott, és a torténeti intézetet elsorvaszto, felemészté Romai Magyar
Akadémia (Accademia d’Ungheria a Roma) kozel szazéves miikodését
meérlegre téve megdllapithatjuk: ez az intézmény mindennek tekinthetd
(kultarhaz, diplomaciai kirendeltség, egyéni karrierérdekek szintere stb.),
csak éppen professzionalis tudomanyos intézetnek nem. S6t, tevékeny-
sége a vatikani magyar torténeti kutatdsok szervezése, iranyitasa, romai
jelenléte szempontjabol kifejezetten karosnak mondhaté. Hiszen ugy tiin-
het(ett) a kiilvilag szdmara, mintha ellatna (ellatta volna) ezt a feladatot,
de valdjaban a szakavatott szemnek nyilvanvalo, hogy legfeljebb alkalmi
latvanytervezésekrol beszélhetiink.

1 A vatikdni magyar torténeti kutatdsok historiografidjanak monografikus feldolgo-
zdsa: Tusor 2004a. Online véltozata: http://institutumfraknoi.hu/magyar_torteneti_
kutatasok_vatikanban; a letoltés idépontja: 2019. december 4.

2 Fenti kritikdnk éle nélkiil, de gyakorlatilag ugyanezt mondja a historiografiankat
folytaté kutatd, Molndr Antal (2015, 691.) is: ,,Per struttura e bilancio, tuttavia, I'Is-
tituto [Frakndi] non ¢ mai diventato un’istituzione autonoma e si configura in realta
come denominazione del »volto« scientifico dellAccademia d’'Ungheria in Roma. La
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A rémai magyar jelenlét nemcsak a 20/21. szazadi tudomanyszervezés
szamara volt és marad fontos kihivas. Mar a kozépkorban Gsszetett prob-
léménak szamitott az Ordk Varosban a Magyarorszagot képviseld alkalmi
és rendszeres kovetek, képviselok mukodése, legyenek akar biborosok,
plispokok vagy csupan egyszerl papok és szerzetesek.’ A kora ujkorban
pedig a roémai magyar képviseletet a Habsburg birodalmi diplomacia ke-
retei kozott kellett Gj életre kelteni. Az alabbi irasban ez utdbbi kérdést
vessziik kozelebbrol szemiigyre a modern kori rémai magyar tudomanyos
képviselet szervezési munkalatai alkalmabdl.

* ot

Magyarorszag és az Apostoli Szentszék kora ujkori kapcsolatainak
egyik kozponti problémaja a magyar egyhazi és politikai érdekek meg-
felel6 érvényesitése volt. Vagyis az, hogy a magyar rendi vezetés miként
tudta a papaval, a romai Kuria meghatarozé szerepldivel szempontjait,

mancanza d'indipendenza sul piano istituzionale, la grande ristrettezza delle risorse
economiche, la progressiva riduzione dellofferta di borse di studio nonché l'ampiez-
za di competenze derivanti allAccademia dal suo profilo (non soltanto scientifico ma
anche artistico e culturale) non hanno in definitiva consentito all'Istituto di assumere
- sul modello dei grandi istituti storici romani - un adeguato ruolo organizzativo
e di coordinamento delle ricerche a Roma e, all'interno di quelle, in Vaticano. La
sua attivita scientifica (oltre allorganizzazione di convegni, tavole rotonde e presen-
tazioni di libri) nel quindicennio successivo al 1996 si ¢ limitata prevalentemente
allaccoglienza degli studiosi e, in parte, alla pubblicazione dei loro lavori” A szerzé
feladata tanulménya cime szerint az — akkoriban épp igazgatdsa alatt all6 - Rémai
Magyar Akadémia vatikdni kutatdsokban 1980-2010 kozott bet6ltott szerepének be-
mutatdsa volt (olyan intézetek soraban, mint a Belgisch Historisch Instituut te Rome,
Ecole frangaise de Rome, Istituto storico ceco di Roma, Istituto storico italiano per il
medioevo, Koninklijk Nederlands Instituut Rome).

3 Tovébbi irodalommal, legtjabban: Fedeles 2019, 35-54.
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informacidit, esetleg elvarasait kozolni, napirenden tartani, illetve érvé-
nyesiteni. Erre 1639-t6] paratlan médon egy részben diplomaciai jellegt
intézmény, a rémai magyar agentdra, ahogy a forrasokban fel-felttinik:
Agenzia d’Ongaria allt rendelkezésére. A képviselet miikodésére a 17. sza-
zad végéig vannak adataink. Politikai érdekérvényesitd tevékenységében
mind az 1640-es évek derekan kimutathato az (erdélyi) protestans és torok
fenyegetés valds sulyanak bemutatasa az Apostoli Palotaban. Az 1670-es
évek masodik felétdl pedig Szelepchény Gyorgy esztergomi érsek iranyi-
tasaval mar-mar professzionalis hirszolgélatot és lobbitevékenységet vé-
gezve hozzajarult az Odescalchi-pontifikidtus oszmanellenes attitiidjének
elmélyitéséhez.*

Megkeriilhetetlen kérdés, mi volt a magyar dgensek, illetve agenzia
helye a romai Habsburg diplomadciai képviselet rendszerében? Utobbi 17.
szazadi torténete még feldolgozasra var, egyelére csak fontos részered-
mények sziilettek.> Amennyire latszik, a szazad elején 1609-ig Francesco
Gonzaga, valamint 6mellette, illetve utdna 1611-ig a koveti feladatokat is
jorészt ellatd Ottavio Paravicini biboros, a Birodalom protektora hatéko-
nyan képviselte és intézte II. Rudolf (1576-1612) és orszagai tigyeit.® Miu-
tan utdéda Paravicini Scipione Borghese biboros nepos lett, Magyarorszag

és az 0rokos tartomanyoké pedig mar 1603-tdl az olmiitzi plispok-biboros

4 Tusor 2004b; Tusor 2012, 359-380.; Tusor 2014, 147-166., 154., 166. Szelepchény
hirszolgalatara: Tusor 2005, 161. ssk (kiilonosen 176. skk).

5 Tovébbi irodalommal ldsd Koller 2013, 105-126.; Fosi 2006, 67-76.; Becker 2014,
219-251.; Mazzetti di Pietralata 2018, 37-62.; Mazzetti di Pietralata 2017, 161-204.,
kiilonosen 179. skk; szélesebb kontextusban: Fosi 1993, 45-56.; Lutz 1998, 449-456.;
a 17. szazad végére tovabbi irodalommal 1dsd: Mihalik 2017, 228-242. - Az Eggen-
berg-féle 1638. évi konfliktusos rendkiviili kovetségre tovabbi irodalommal: Becker
2017, 203., és 214-215.

6 Gonzaga kovetségi irataira: Mazzoldi 1961, 44., 66-67., 70.; jelentései példaul: OStA,
HHStA, Rom, Diplomatische Korrespondenz, Fz. 49.; Paravicino biborosra: Fratar-
cangeli 2014, 39-72.; koveti jelentései II. Rudolthoz példaul: OStA, HHStA, Hand-
schriftensammlung, W 290, vol. 12., passim.

546



TUSOR PETER: A MAGYAR AGENSEK ES A ROMAI HABSBURG-DIPLOMACIA...

Franz Dietrichstein volt,” nagyban felértékel6dott a rezidensi feladatokat
ellaté Ludovico Ridolfi szerepe. Tavollétekor alkalmanként fivére, a ké-
s6bbi domonkos generalis Niccoldo Ridolfi helyettesitette.® Mig példaul
Pazmany Péter 1616-os papai megerdsitésének politikai, egyhdzpolitikai
és jogi szempontbdl egyarant roppant bonyolult tigyét Ludovico Ridolfi,
részben pedig Pietro Aldobrandini komprotektor kézremutikodésével Di-
etrichstein protektoratusi auditora (és egyben agense) Iacomo Olivieri in-
tézte V. Pal papaval (1605-1621), az tigy végén a bullak expedialtatasanak
apromunkajat — Lodovico breslaui ttja miatt — mar Niccolo végezte el.’
II. Ferdinand (1619-1637) tronra lépte utan majd harom évtizedig kii-
16n kovet (ambasciatore) képviselte a csaszar és kiralyt a papai udvarban,
Paolo Savelli (1620-1632), Scipione Gonzaga (1634-1641), majd Federigo
Savelli (1643-1649) hercegek személyében. Ezzel a Birodalom, Magyar-
orszag és az 6rokos tartomanyok képviselete egy meglehetésen komplex
rendszert alkotott: a kovet mellett két protektor, illetve az Sket helyettesitd
komprotektorok, ezek auditorai, a Rota Romana birodalmi auditora, végiil
a sor végén a legtobbet talpald agensek alltak. Az érdekképviseleti struktira
Osszetettsége nem erdsitette a miikodés hatékonysagat, ahogy elsére talan
gondolhatnank, hanem inkabb gyengitette azt. A Barberini-pontifikitus
mind professzionalisabb biirokracidja, illetve a birodalmi konkordatumot és
a magyar kiralyi fékegyri jogot szamos ponton egyarant megkérddjelezd
torekvései egyre komolyabb problémakat okoztak a korabban rutinjellegti
tgyek, példaul az uralkodoi plispokkinevezések papai megerdsitésének, a
bulldk expedidltatasanak intézésében. Scipione Gonzaga tobb dispacciban

7 Wodka 1938, 64-68.

8  Lodovico Ridolfira tovabbi irodalommal: Tusor 2016, 35-36.; valamint Becker 2014,
234. A domonkos szerzetesre legijabban: Giannini 2013, 99-103.

9  Tavollévd fivére, Lodovico helyett 6 litta el ideiglenesen a csaszari rezidensi felada-
tokat is. Tusor 2016, 90-91. és 173-181. Jelentései II. Matyashoz: OStA, HHStA,
Handschriften., Ms.W290, vol. 13., passim.
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vazolta a bécsi udvar el6tt elképzeléseit,'* és 1637 Gszén az Gsszes szerepld
részvételével értekezletet hivott 6ssze a képviseleti munka dsszehangolasara,
érdek- és jogérvényesito tevékenységének javitasara. A kovet, a protektorok,
vice- és komprotektorok, a birodalmi Rota-auditor pontokba foglaltdk és
I1I. Ferdinand elé terjesztették javaslataikat."! A gytilésre annak ellenére ke-
rilt sor, hogy Motmann nem javasolta azt, és még III. Ferdindandnak is irt
emiatt, mondvan: az Apostoli Palotadban nem nézik jé szemmel az ilyesfajta
gytléseket, egyuttal pedig unkadccsét, Wilhelm Theobald Motmannt - a
Birodalom, Magyarorszag és a Habsburg-6rokos tartomanyok protektora-
tusanak auditorat — javasolta kozos dgensnek.'?

Az értekezlet egyik legfontosabb elképzelése tudniillik egy kozos
Habsburg csaszari és kiralyi agens munkaba allitasa volt, aki a kovet ala-
rendeltségében miikodott volna, a protektorokhoz hasonléan papai ,,akk-

10 A tobb dispaccibol készitett datalatlan kivonatok Litterae et scripta per principem
Bozzoli Roma transmissa... cimmel megtalalhatok: MNL OL, MKL, Propositiones et
opiniones (A 33), fasc. s.d., fol. 1041-1043 [5. cs.].

11 ,Da molte mie antecedenti vostra maesta havra con la sua somma prudenza com-
porre, che qua si cammina con studio particolare di distruggere i concordati di Ger-
mania nella elezione de vescovi, et altre dignita ecclesiastiche, et i iuspatronati della
maesta vostra, e che sempre recorre di mandare la confirmazione di qualche elezione
o presentazione difficolta, e bisogna provare gl'ultimi stati, che difficilmente e non
sempre si trovano, per non esservi persona particolare, che ne tenga registro per
I'interesse di vostra maesta, e procurarsi le spedizioni da vari spedizionieri di questa
corte, che sono la maggior parte franchi, ne [...] ad altro, che al tirare quanto pri-
ma le loro mercedi, senza curarsi punto di praegiudicare ai sopradetti concordati e
iuspatronati. Dopo molti discorsi pero, che sopra questa materia habbiano tenuti
questi signori cardinali protettori, comprotettori e di Harrach e monsignor Motman
et io, si € risoluto concordemente di proporre alla maesta vostra il rimedio, che reve-
rentemente le rappresento nel congiunto foglio per riceverne poi quelli ordini, che la
infallibile prudenza di vostra maesta restara servita di darmi” Scipione Gonzaga III.
Ferdinandhoz, Réma, 1637. december 5. (OStA, HHStA, Reichshofkanzlei, Protek-
torat, Fz. 1, fol. 14). A romai tlésen elfogadott felterjesztés III. Ferdindndhoz: ibidem,
fol. 147-148. Vo.: Keller — Catalano 2010, vol. 2., 217. (1637. szeptember 22.) és 245.
(1637. november 17.).

12 Levele III. Ferdinandhoz, Roma, 1637. szeptember 26. OStA, HHStA Rom, Dipl.
Korr., Fz. 54, Konv. Motmann 1637, fol. 56.
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reditacioval” is rendelkezett volna, amennyiben az Apostoli Datarian és az

Apostoli Kancellarian kizardlag rajta keresztiil intézték volna a csaszart és

magyar kiralyt illet6 igyeket. Gonzaga kifejezetten ellenezte az 6nallé ma-

gyar agentura felallitasat, hiszen szerinte az csak novelte a Habsburg-ér-

dekképviselet Osszetettségét.”” A magyar piispokok egy ideig hajlottak a

kompromisszumra. A mar valsagos helyzetet egy magyar kiildétt Gtjan

kivantak rendezni, és e rendezés utan elfogadtak volna a kévet ala beosz-

tott kozos agenst, ugyanakkor javasoltak, hogy ennek bizonyos fliggése

tolik is legyen." 1639. szeptemberi értekezletitkon, mint mar elékertiilt,

13

14

,Constituendus expeditor a sua maiestate, a quo et dependeret, neque ab aliis et eo
minus ab episcopis Hungariae, cum ius sit suae maiestatis, et eodem sola habeat fa-
cultatem constituendsi, sic fit apud regem catholicum in suis episcopis electis. Ne si
secus fieret, generaretur confusio in solutione annatae solitae expeditionum. 2°. i
enim ipse dependeret ab episcopis praedictis, verendum esset ne daretur ipsis oc-
casio constituendi corpus aliquod ecclesiasticum separatum a toto corpore regni.
Quod esset malae consequentiae. 3°. Praedictus agens esset dependens ab episcopis,
possent ad libitum accordari in dataria et facere expeditiones, prout placerent, et
sic perderetur sensim nomen iuris patronatus. 4. Deinceps in huiusmodi forma non
peteretur amplius ius patronatus a sua maiestate, sed a praedicto corpore ecclesias-
tico. 5. Si permittat sua maiestas, ut agens sit constitutus ab episcopis, consentiet, ut
ius patronatus sit episcoporum et non suae maiestatis. 6. Et talis agens vel expeditor
debet esse persona talis, quae non praetendat interesse ullius pensionis, beneficii, aut
alterius commodi, cum eiusmodi interesse esset contra stylum huius curiae. 7 [ki-
hiizva: Quod multum interest in tali negotio providere de persona] Et conveniens esset
in tali negotio haberi personam sufficientem in servitio Caesaris, quia cum maiore
decore et auctoritate posset servire” A bécsi udvari magyar kancellaria kivonatai.
MNL OL, MKL, Prop. et op. (A 33), fasc. s.d., fol. 1041.

»De Hungariae episcopatibus si sua maiestas tractare velit ex fundamentis hoc neg-
otium urgendum esse, praesertim per oratorem suae maiestatis, cui si ita videbitur,
adiungi posset pro informatione et auxilio Romae interim aliquis nationalis, donec
res in ordinem redigantur. Eique sustentatio ex Hungaria providenda. Dispositis et
bene ordinatis videlicet discedenteque illo nationali sufficere aliquem agentem com-
munem, sive sollicitatorem, qui cum dependentia ab oratore et curam rerum habeat,
et necessaria sollicitet ac procuret. Qui ex subsidio episcoporum nominatorum et
nominandorum facile sustentabitur. 3. Ut inseratur praesentationibus, quod nisi me-
dio huius sollicitatoris sive agentis procurata praesentatio non valeat, esse praesens
inconveniens. 4. Ut eiusmodi agens solum a sua maiestate dependentiam habeat, id
quidem in electione sive prima constitutione talis agentis admitti posse. Caeterum
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végiil mégiscsak az 6nallé magyar agentura létrehozasa mellett dontot-
tek, és elképzelésiiket sikertilt a bécsi udvarral is elfogadtatni. A spanyol
alattvalé calabrese Pietro Giacomo Favilla, az elsé kozos magyar dgens
hamar integralédott a csaszari és kiralyi romai Habsburg-képviseletbe.
1644. aprilis 24-én példaul a Szent Kollégium dékanjanak, Marcello Lanti
biborosnak,"” Federigo Savelli kovetnek és Francesco Barberini biboros
neposnak a tanacskozasat mar 6 szervezte meg, hogy ezzel elémozditsa
Lippay Gyorgy esztergomi érsek elhiizodo6 papai megerdsitését.'®

A magyar episzkopatus érdekérvényesité képességét mutatja, hogy a
képviseleti rendszer hatékonysagat az 1650-es évek elejére végiil ugy sike-
rilt egyszertsiteni és ezzel javitani, hogy a magyar agens, Pietro Giacomo
Favilla lett Magyarorszag és az 6rokos tartomanyok protektoratusanak au-
ditora, aki ezt kifejezetten javasolta, s6t ambicionalta. Ennek koszonhetéen
a magyar konzisztoridlis tigyek intézése eggyel kevesebb kézen ment keresz-

tiil.'” Az el6zmény egy elhtiz6dé konfliktus volt, melynek soran az 1638-ban

deinceps etiam ab episcopis, qui suas confirmationes urgebunt, et a quibus susten-
tationem accipiet, dependentiam aliquam habere opportebit” MNL OL, Prop et op.
(A 33), fasc.s.d., fol. 833 (A magyar piispokok Gonzaga kovet javaslataira adott va-
laszénak kivonata).

15  Vo.: Gauchat 1935, 37.

16 ,Etin questo trattato mi lascio [i.e. Francesco Barberini], perché sopragionse il sig-
nor duca Sauelli novamente dichiarato ambasciadore Cesareo, che con gran corteg-
gio era andato alla prima udienza del papa, dove io servendolo I'havevo lasciato.
Domenica passata 28 del passato ho procurato, che si fossero giontati [?] il signor
cardinale decano, signor cardinale Sauelli col signor cardinale Barberino per de-
terminare quando si dovea tener la congregazione per li negozi di vostra signoria
illustrissima”. Pietro Giacomo Favilla romai agens Lippay Gyorgyhoz, Roma, 1644.
marcius 5. PL, AS, Act. rad,, class. X, n. 196, 13. cs., fol. 231-237.

17 Kinevezési igyének iratanyaga (melyet kiilon tanulmanyban terveziink feldolgoz-
ni): OStA, HHStA, Rom, Varia, Kart. 9, Konv. Ernennung des Pietro Jacopo Favilla
zum Auditor fiir Ungarn und die Erblande 1652-1654. Levelezése Harrach biboros
protektorral: OStA, AVA, Griflich Harrach’sches Familienarchiv, Kart. 139, Konv. Fa-
villa; és Kart. 147. — Erdemes itt megemliteni azt a képviseleti integrécids torekvést
is, amelyet W.T. Motmann képviselt, aki szerint a Birodalom, valamint Magyarorszag
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elhunyt C.H. Motmann unokadccse, Wilhelm Theobald (Guglielmo Theo-
baldo) Motmann, Magyarorszag és az 6rokos tartomanyok protektoratusa-
nak auditora’® és Pietro Giacomo Favilla rendre egymast vadoltak a magyar
piispokok papai megerdsitésével kapcsolatos problémak miatt. A viszalyko-
das szerencsés hozadéka a torténettudomany szamara, hogy megorokitette
a protektoratus és az agentura kooperacidjanak pontos tigymenetét a kon-
zisztorialis javadalmak betoltésének el6készitésében, amely mindkét romai
érdekképviseleti intézmény kozponti feladata volt.”” Favilla bizalmi t6kéje a
magyar fépapoknal kimerithetetlen volt,” panaszara Lippay Gyorgy primas
felhdborodott hangt levélben kovetelte az ifjabbik Motmann levaltasat az
auditorsagbol,” pedig utobbit személyesen ismerték, 1630 elején 6 hozta
Rémébdl Pdzmény Péter biborosi birétumat.”? Es bar eltdvolitasat Harrach
biboros protektor ellenében nem tudta elérni, Motmann utédlasandl siker-

rel érvényesitette befolydsat a magyar agens javara.

és az Orokos Tartomdnyok protektorsdganak altala betdltott auditorsaga valdjaban
ko6z6s intézmény, és nem egyszer(i ,,perszonaluniordl” van szé. Vé.: Keller — Catalano
2010, vol 2., 496. (1644. julius 11.).

18  Vo.: Keller - Catalano 2010, vol. 1., 414. (ad indicem).

19 A nyilvanvaléan W.Th. Motmann 4ltal fogalmazott irat: MNL OL, Litterae Roma
exaratae (A 29), ad n. 23/1645.

20 Mar Losy Imre primds (1637-1642) kidllt érte miikodése kezdeti iddszakaban:
»Agens noster, dominus Petrus Iacobus Fauilla, quomodo cum vestra eminentia
hac de re saepius tractaverit, candide et ingenue perscripsit, nihil aliud addendo vel
demendo, quam quod vel ab eminentia vestra vel ab aliis eminentissimis domin-
is cardinalibus audivit, sincere ac fideliter sacri collegii iura nobis proponendo, nos
vero e converso usurpatae hactenus gratiae obtentionem semper illi intimabamus.
Quapropter si quis in hoc genere aliud de eo forsitan suggereret, id sane absque
insigni iniuria boni viri minime fieri posset, mihi equidem eius sinceritas et fidelitas
valde probatur, praesertim cum hactenus non nisi gratis sua servitia exhibuerit” Le-
vele Francesco Barberinihez, Nagyszombat, 1639. november 12. BAV, Barb. Lat., vol.
6894, fol. 22r-23v.

21  Lippay Gyorgy 111 Ferdindndhoz, Ersekujvér, 1645. oktéber 19. MNL OL, MKL Litt.
archiep. (A 30), n. 189/1645.

22 Hanuy 1911, n. 578-579.
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A megoldas: az auditorsag és az agentura egyesitése csak atmeneti volt,
Favilla korai haldla utdn visszadllt az a korabbi, Dietrichstein esetében fenn-
allé rendszer, miszerint a biboros protektor rdmai agense volt egytttal a
protektoratus - igyintézésére jogosult — auditora, nem pedig a magyar egy-
héziak kozos képviselje. Az uj dgens Pietro Giacomo Larzona-Favilla hidba
ambicionalta ezt, és Lippay primas is hasztalan jart kozben a csaszari Titkos
Tandacs két befolyasos tagjanal, Johann Weikhard von Auersperg hercegnél
és Ferdinand Sigismund Kurz gréfnal, Harrach biboros befolyasa ezuttal
erésebbnek bizonyult,” Magyarorszag és a Habsburg 6rokos tartomanyok
biboros protektoratusanak auditoraul Harrach sajat 4gensét, Michele Or-
succit valasztotta.” A protektoratus auditorsaganak — elhtiz6dé - betdltése
minden ellenkezé torekvés dacara nem volt részlegesen sem fiiggetlenithetd
a protektortol, hidba hangoztatta Larzona-Favilla, hogy a kinevezés nem a

23 ,[...] né credo che per lauditorato il signor cardinale Harrach fara altro, che buona
relazion della mia persona appresso l'imperatore, perché non solo fin dallanno pas-
sato per sua lettere particolare m’haveva dato buona intenzione di secondar i sensi di
sua maesta Cesarea, ma quando era in Roma monstrava star con me in buono affetto,
e mi promesse far di me buona attestazione apresso 'imperatore” 1655. augusztus
31-ei jelentésében. PL, AS, Act. rad., class. X, 25. cs., fol. 400-402. Larzona-Favilla
mar 1655. elején kérte Lippay primadst, hogy jarjon kozben érdekében Harrachnal,
és tudassa a biborossal, hogy III. Ferdinand 6feléje hajlik. Sét, egyuttal kérte, hogy a
magyar primas szerezze is meg szamara az uralkodoi kinevezést: ,,Intanto potra favo-
rirmi appresso sua maesta Cesarea affinché me si mandi la patenta di detto offizio per
poter riveder li processi delle chiese, si bene durante il conclave et sin‘a tanto, che non
sia creato il nuovo pontefice in questa corte li negozi silent.” Jelentése Lippay Gyorgy-
hoz. Réma, 1655. janudr 16. PL, AEV, n. 216. - Larzona-Favilla levelezése Harrach
biborossal, illetve I11. Ferdindnddal: OStA, AVA, Familienarch. Harrach, Kart. 145.,
Konv. Larzona és Kart. 148. passim; OStA, HHStA, Rom, Varia, Kart. 9, s.f.

24 ,Ho accettato per auditore un tale [Michele] Orsucci” Keller — Catalano 2010, vol.
4., 97. (1655. 4prilis 15.). - A magyar agens Larzona-Favilla 1655. augusztus végi
bizakodésa tehat teljesen indokolatlan volt, hiszen a protektor mar éprilisban Or-
succi mellett dontott, s ez a magyar fdpapokkal valé nem kiiléndsebben szivélyes
viszonyanak ismeretében, illetve annak tudataban, hogy Larzona-Favilla - miként az
el6z6 jegyzetben lathattuk —, tulajdonképpen meg akarta keriilni 6t, egyéltalin nem
meglepd.
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protektor, hanem az uralkodé joga,” és hozott fel személyes/csaladi,” presz-

tizsbeli*” és gyakorlati szempontokat® sajat maga mellett.

25

26

27

28

»[...] il detto signor cardinale monstro sensi contrari di quanto m’havea promesso,
et oretenus et in scriptis, et haverebbe voluto che in detto auditorato fosse continuato
il suo agente. E perché il conferir detta carica non spetta al signor cardinale, ma a
sua maesta Cesarea, il quale conosce molto bene le mie raggioni, perd prego vostra
eccellenza ritrovando facile I'adito di parlare di questo negozio, se cosi li parera, mi
fara favore rapresentarle la buona intenzione datami dal detto signor cardinale [...]”
Pietro Giacomo Larzona-Favilla romai dgens Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1656. no-
vember 4. (PL, AS, Act. rad., class. X, 28. cs., fol. 302-305.)

»e per la troppo ardenza e fedelta, con la quale difendo le raggioni sudette [tudnillik
III. Ferdindnd érdekeit és a magyar korona jogait], mi rendo odioso di maniera, che
perdo le speranze di poter conseguire dignita ecclesiastiche, o vero altri offizi tempo-
rali, e perd non par debito di giustizia, che in tempo ch’io aspettavo desser avvanzato
da sua maesta Cesarea in detta carica, et ad altri honori maggiori, adesso ne restassi
privo di quelli dequali la mia casa ne stava in possesso per haverli esercitato, e detto
mio zio et io, esso vivente e dopo, per farli essercitare dal agente del signor cardinale
sudetto, il quale non ¢ altro ch'un mero servitore di detto signor cardinale, ed io son
vasallo, servitore e ministro dellaugustissima casa d’Austria” Uo. Az auditor ural-
kodoi kinevezésének jogat Lippay primas is hangoztatta 1645-ben. MNL OL, MKL,
Litt. archiep. (A 30), n. 189/1645. S6t mar ekkor feltiinik az elképzelés, hogy a magyar
4gens legyen a biboros protektoritus auditora. OStA HHStA, Rom, Dipl. Korr., Fz.
55, Konv. G. Jakusith 1645, fol. 3v). A jelek szerint Harrach mar akkor is elsédlegesen
sajat joganak tartotta az auditor kijel6lését: ,,Ho dichiarato il Sign. Motmann audi-
tore della mia comprotezione di Germania [!]” Keller — Catalano 2010, vol. 2., 664.
(1644. oktdber 24.).

»Non stimo detta carica per li emolumenti, perché ne farei un donativo a chi com-
manda sua maesta Cesarea, mer per la reputazione di questa corte, quale per esser
incospetto d'un mondo, e risiedono molti, e tran ministri di prencipi grandi, oltre
questi signori della sede apostolica, li quali havendomi conosciuto nellesercizio di
detta carica e nell'agenzia dongaria, mi stimono per servitore dell'augustissima casa
d’Austria, ed hora venendo esercitata detta carica daltri, quali non sono servitori, né
hanno il merito del servizio, sarei io imputato o di poca habilita o vero per qualche
demerito fosse caduto in disgrazia della corona.” Pietro Giacomo Larzona-Favilla
rémai 4gens Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1656. november 4. (PL, AS, Act. rad., class.
X, 28. cs., fol. 302-305.)

»Oltre che detto agente d’Harach non fa nessuna fatiga per noi, o per l'interessi delle
nostre chiese d'Ongaria, ma solamente fa sottoscrivere un memoriale della proposi-
zione al protettore, e per questo semplice atto, si prenda antecipatamente dieci docati
di camera, et in religuis poco cura se passano, o ne le chiese, e tutt’il peso della fatiga
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A csaszari és kiralyi Habsburg-képviselet sokréttisége mellett a napi
tigyintézést nagyban hétraltatta, ha a protektor nem az Ordk Varosban
rezidedlt, mint Dietrichstein, majd 6 utdna Ernst Adalbert von Harrach
(1644-1655-1667). A cardinali nazionali protektori kinevezését részben
politikai, részben presztizs szempontok indokoltak a csaszar udvarban,
hogy ezzel is noveljék a csaszari koronabiborosok tekintélyét és ennek
révén a Habsburg-befolyast a rémai Kuridban és a Szent Kollégiumban,
elsésorban stratégiai célok elérése érdekében (segélykérés, politikai befo-
lyasolds, konklavék tigyében).”” E torekvéseknek a torténeti megismerés
hatalmas hasznat ldtja, hiszen igy mindazon iigyek, amelyek Rémdban
leginkabb szoban intézédtek, irasban zajlottak a Birodalom teriiletén laké
protektorok, és a rémai adminisztrativ munkat végz6 auditoraik kozott.*
A hatékonysagot ugyanakkor nagyban rontotta a protektorok tavolléte,
pontosabban csupdn alkalmi megjelenése az Orok Vérosban.*' A prob-
léma sulyat jol érzékelteti Favilla kifakaddsa, aki tiirelmét vesztve a ko-
vetkezoket irja 1651 tavaszan: ,lo persa la pazienza, ne volevo scrivere
a sua maesta Cesarea, ma poi ne scrissi a monsignor illustrissimo can-
celliero [Gyorgy Szelepchény], e I'ho informato [...] dogni cosa, e pregai
che sadoperasse o che sua maesta Cesarea constituisse il protettore, che

di superar le difficolta, resta a me, onde dovendosi conferir detto auditorato, si deve
per giustizia a me per le raggioni sudette” Pietro Giacomo Larzona-Favilla romai
agens Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1656. november 4. (PL, AS, Act. rad., class. X, 28.
cs., fol. 302-305.)

29  Lasd Tusor 2018, 251-276, kiillonosen 266-276.

30 Olivieri és (utdda, a korabban Paolo Savelli kovet titkara) Pier-Francesco Paoli, Gio-
vanni Barsotti és Michele Orsucci jelentései, utasitdsai: MZA, Rod. Arch. Dietr,, kart.
&. 430., 436., 438-439., 441; OStA, AVA, Arch. Harrach, Kart. 136. 147-148.; BAV,
Vat. Lat. vol. 13513-13517. Vo.: Parma 2013, 147-155.; Jedin 1931, 377-425. — Bar-
sotti tevékenységére szamtalan adat: Keller - Catalano 2010, vol. 2, passim és vol. 1,
ad indicem.

31 Harrach biboros példaul rémai tartozkodasai alkalméval viszont rendre eleget tett
protektori kételmeinek, aldirdsait rendre megtalaljuk protektoratusdhoz tartozo piis-
pokségek kanoni kivizsgalasi jegyzékonyveinek konzisztorialis példanyain.
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resiede in Roma, come fan tutte l'altre corone, o scriva al signor cardi-
nal Colonna, raccommandandoli I'interessi de’signori Ongheri, finché si
provedera de protettore [...]”** Raadasul a magyar piispokok viszonya
mind Harrach, mind az 6t gyakran helyettesitd, koveti feladatokat is el-
lat6 Girolamo Colonna protektorral meglehetdsen fesziilt volt, leginkabb
a protektori illeték (propina) fizetése koriili vitdjuk miatt.*® A 17. szazad
masodik felében, vizsgalatainkat XI. Ince pontifikatusanak végéig vezetve
ugyanakkor azt lathatjuk, hogy mindezek a funkcionalis problémak elhal-
vanyulnak. Ebben két tényezd jatszhatott szerepet. Az egyik, hogy Colon-
na, illetve Harrach halalat kovetéen a csaszari kovetséget, illetve mindkét
protektoratust egy személy: Friedrich von Hessen-Darmstadt (1666/67-
1673), majd Carlo Pio di Savoya (1673-1689) biboros toltotte be. A masik:
a Pamphili-, Chigi-, Rospigliosi-, Altieri- és Odescalchi-pontifikatusok-
nak a Habsburgokkal szembeni sokkalta baratsagosabb attit(idje a Barbe-
rini-korszakhoz képest.

A rémai magyar agensek vilaga szervesen illeszkedett a kora ajkori
romai tarsadalom szovetébe. A tisztséget igyekeztek csaladon beliil tovab-
borokiteni. Pietro Giacomo Favilla haldla utan két unokadccse is tudo-
sitotta, képviselte a magyar f6papokat az Orok Virosban.** Az 1639-t6l

32 Pietro Giacomo rémai dgens Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1651. aprilis 1. PL, AS, Act.
rad., class. X, 10. cs., fol. 42-50.

33 ,Le rappresento solo, che vostra eccellenza non si lasci mettere in considerazione,
che il signor cardinal Colonna ci sia poco favorevole, perd che egli non havendone
havuto occasione alcuna, non ha niente contro di noi, anzi n’ha ricevuto molta ser-
vitl, quelche il suo auditore fece, lo fece per interesse suo, e del cardinale...” Pietro
Giacomo Larzona-Favilla rémai dgens Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1654. augusztus 1.
(PL, AS, Act. rad., class. X, 22. cs., fol. 7-9.) - 1650-ben Colonna példéul Draskovi-
ch Gyoérgy gy6ri processzusanak lefolytatdsaért 30 scudot kért, melyet Favilla mint
ujitast ellenzett, és ebben még Harrach kardinlis is igazat adott a magyar dgensnek.
Keller — Catalano 2010, vol. 3., 440. (1650. oktober 18.).

34  Pietro Giacomo Larzona-Favilla mellett az ifjabb Pietro Giacomo Favilla. Lasd levelét
Lippay Gyorgyhoz, Fermo, 1655. oktober 21. PL, AS, Act. rad., class. X, 26. cs., fol.
185.
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szolgalé magyar dgens romai kapcsolatrendszerét mutatja, hogy az utéd-
las biztositdsahoz Goswin Nickel jezsuita generalis kozbenjarasat is meg
tudta szerezni névérének fia, Larzona-Favilla javara,” akinek a magyar
agenturat nevével és vagyonaval egyetemben tulajdonképpen atorokitet-
te, és aki mar megbizatasa el6tt atvette a folyd tigyek intézését. A pozi-
ciét mindazonaltal csak atmenetileg sikeriilt a csaladban tartani, hiszen
ugyanugy, mint példdul 1634-ben a csaszari kovetség esetében,” itt is
rendre palyazok sora torekedett megszerezni a presztizst, jovedelmet és

valamelyest kuriai bennfentességet biztosito tisztséget.*®

Az 6nallé romai magyar agentira miikodése csupan a rendi ,,0n-
kormdnyzat” keretei kozott volt lehetséges. A Habsburg-abszolutizmus

35 ,Dominus Ioannes [!] Petrus Favilla illustrissimae dominationis vestrae agens in hac
Romana curia non multo ante mortem, quam nuperrime Christiane et pie obiit, ins-
tanter me rogavit, ut suum ex sorore nepotem commendarem... pro officio, quod
ipse eatenus gesserat fideliter atque ut sperabat, cum... satisfactione, recepi me factu-
rum eoque libentius, quod ipse vir probus et sincerus fidenter affirmaret, suum illum
nepotem esse isti muneri gerendo plane idoneum, omino credo ita esse [...]” Levele
Lippay Gyorgyhoz, Roma, 1654. junius 20. PL, AS, Act. rad., class. X, 21. cs., fol. 293.

36  ,Non dubito, quin illustrissima celsitudo vestra aliunde etiam defuncti domini Fa-
villae, prout et ex nuperis meis mortem intellexerit. Reliquit is ex sorore nepotem
rerumque suarum prout et nominis et cognominis ex asse haeredem, qui celsitudinis
vestrae negotia in hac curia absque interruptione oportunis locis sollicitat et pro-
sequitur, utpote qui hodie etiam breve pro ingressu ad monasterium monialium se
transmissurum sperat, et sic de aliis prout ea expediri vel potius obtineri poterunt.”
Paulus de Tauris O.EM.Obs. Lippay Gyorgyhoz, Roma, 1654. junius 13. PL, AS, Act.
rad., class. X, 21. cs., fol. 258.

37  Becker 2014, 232-235.

38  1665-t6] atmenetileg a volt bécsi nunciaturai auditor, Francesco Galli, majd az 6 Bo-
logndba tdvozta utan hamarosan De Vecchi apat 1épett a tobb mint két évtizedig szol-
gal6 Favilldk helyébe. Lasd Vanoviczi Janos levelét Szelepchény Gyoérgyhéz, Roma,
1667. oktober 20. SOBA, Archiv Maridnskej Provincije Frantiskdnov, lad. 60, fasc. 2,
n. 3h. Kiadva: Téth 2001, 228-229.
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ugyanis mar a 18. szazad elején megsziintette az allandd szentszéki ma-
gyar képviseletet. Szerepét egy ujonnan létrehozott és egészen 1918-ig
mikodd osszbirodalmi intézmény, a csaszari és kiralyi agenzia (K.u.K.
Agentie fiir Geistliche Angelegenheiten) vette at ** Az az intézmény, mely-
nek létrehozasa sziikségességét, mint fentebb mar lathattuk, Scipione
Gonzaga kovet mar az 1630-as évek végén felvetette. Bar nem volt szoro-
san kotelezo, a magyar pilispokok az el6zmények nyoman, illetve prakti-
kus megfontolasokbdl rendre éltek szolgalataival. Egyes f6papoknal, mint
példul Esterhazy Karoly egri plispoknél tjra jelentéssé valik a sajat dgens,
agensek szerepe.*’

A rémai magyar agenzianak a kora tjkori mtikodése a rendkiviil cse-
kély magyar kiilkapcsolatoknak — melyek intézése koztudomasulag ural-
kodoi felségjog volt — kiilonleges fejezete. Mint mar az 1628-as egyhazi
gytlés megfogalmazta: nem csupan a magyar prelatusok, hanem az orszag
tigyeit is képviselte volna a kora ujkori Grand Teatro del Mondo szinpa-
dan.*" A kozos agens ugyanakkor végiil alaprendeltetése szerint nem az
egész orszag, hanem az els¢ dllamalkotd rend, az egyhazi rend iigyeiben
(»in ocurrentibus quibusvis ecclesiasticum statum concernentibus nego-
tiis nostro et totius cleri Hungariae nomine”) jart el, miként az egyetlen

fennmaradt agensi kinevezdirat mutatja.*> A politikai eseményekrdl adott

39 Blass 1954, 47-89. Az Agentie tobb szdz doboznyi Bécsben taldlhaté anyaga még
gyakorlatilag feldolgozatlan.

40 Lasd alabb az utolso jegyzetet.

41  ,Ad Praelatorum et alia huius Patriae negotia in Curia Romana promovenda omni-
no necessarium esse videbitur, ut ad instar priorum temporum certus agens ibidem
residens conducatur, qui praeter taxam literarum expediendarum res nostras suis
sumptibus procuret. In eum igitur finem, si praepositura Sdagiensis vacaverit, a sac-
ratissima Caesarea regiaque maiestate obtineri debebit” Péterffy 1742, 231.

42 SOBA, Arch. Mar. Prov. Frant., lad. 60, fasc. 2, ad n. 3c. A Habsburg kézponti al-
lamhatalom a jelek szerint nem jarult hozza, hogy a magyar egyhdzi rend a teljes
orszdgot de iure képviselhesse az Ordk Vérosban, ugyanakkor joval megengeddbb
volt Scipione Gonzaga kovetnél, aki mér az 6nallé magyar egyhdzi agenziaban is
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tajékoztatasok, az alkalmi uralkoddi megbizasok* azonban de facto valo-
ban az egész Magyar Kiralysag romai képvisel6jévé tették az agenziat. Ezt
nagyban megerdsiti, hogy 1642-ben a rémai dgens képviselte a magyar
nemesség vezetdjének, Esterhazy Miklos nadornak (1625-1644) igényét
a Kuriaban a volt bécsi nuncius Malatesta Baglionival szemben, aki 1500
arannyal maradt addsa.** Mi tobb, 1656-ban a magyar dgens magat tartot-
ta I11. Ferdinand egyetlen diplomdciai képviseldjének az Orok Varosban!*
Az allando képviselet ellenére a romai magyar jelenlét és érdekérvénye-
sités szervezési és anyagi korlatait mutatja ugyanakkor, hogy tobbéves
eréfeszités és kiilon megbizott kikiildése ellenére a magyar kiralylany, Ar-

padhazi Margit bedtifikaciéjat nem sikertilt sikerre vinnie a kurialis bii-

veszélyt latott az uralkodoi jogokra nézve (,alkalom az orszag testétdl elkiloniild
egyhdzi tesiilet létrehozasara’, illetve ,ha 6felsége megengedi, hogy az dgensi hivatalt
a piispokok 1étesitsék, elismeri, hogy a fékegyuri jog a piispokoké és nem 6felségéé”
— irta Bécsbe). Lasd fentebb, 15. sz. jegyzet.

43 Vo6. példaul: MNL OL, MKL, Conceptus expeditionum (A 35), n. 534/1651. Favilla
hosszas jelentése III. Ferdinandnak a boszniai piispokség tigyében korabban foly-
tatott targyalasairol Gaspare Mattei biborossal és Francesco Ingolival, Roma, 1648.
julius 26. MNL OL, MKL, Litt. Roma exaratae (A 29), n. 28/1648, fol. 14r-17v (,,Per
corrispondere [...] per la grazia che co” tanta benignita si ¢ compiacciuta di far me
con commandarme con la sua clementissima delli 29 di Maggio 'interessi di monsig-
nor vescovo di Bosna [...] come sara meglio il signor ambasciatore li riferiro il tutto e
formaro il memoriale per il papa e del tutto se ne dara parte a vostra maesta Cesarea
[...]”). Federigo Savelli kévet augusztus 1-jei levele a Favilla éltal el6készitett papai
audienciarél, uo., n. 29.

44  Esterhdzy Miklés Francesco Barberinihez, Nagyszombat, 1642. februar 12. BAV,
Barb. Lat., vol. 6905, fol. 5r-6v.

45  ,non essendo qui né ambasciatore, né protettore dellimperio, sua maesta Cesarea
non ha altro servitore, che me, il quale fatigo et invigilo con ogni fidelta a favor
dell'interessi della sua corona, e delle chiese ongariche, et insisto contro tutti li sig-
nori ministri e sacro collegio, affinché non si faccia pregiudizio [...]” Magyar kirdlyi
tandcsosként nem is teljesen alaptalanul dllitja ezt Pietro Giacomo Larzona-Favilla
rémai agens. Kijelentésére ugyanakkor Colonna biboros protektor atmeneti tavolléte
ragadtathatta csupan. Levele Lippay Gy6rgyhoz. Roma, 1656. november 4. (PL, AS,
Act. rad,, class. X, 28. cs., fol. 302-305.).
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rokracia ttveszt6iben az 1640-es évek folyaman.*

A rémai magyar agenzia az Apostoli Szék és a magyarorszagi kato-
licizmus premodern érintkezéseiben évtizedekig kulcsszerepet jatszott.
Ezen érintkezések mélyebb torténeti megismerésében felbecsiilhetetlen
jelentéségli lenne egy-egy agens itdliai iratanyaganak, a hozzajuk Magyar-
orszagrodl irt utasitdsoknak a fellelése. Az dgensi jelentésekben és utasita-
sokban ugyanis minden olyan tgy, kérdés elékeriil egy helyen, méghoz-
za sokszor értékes hattérinformaciokkal kiegészitve, amelyek feltarasa a
kiilonféle szentszéki hivatalok levéltarabol csak hosszadalmas, aprolékos
munkaval lehetséges, ha egyaltalan lehetséges.*’

A kora ujkori agensi iratok felkutatasa, miként annyi mas, még elvég-
zetlen vatikani, itdliai feltaré6 munka, vonzo és izgalmas tavlatokat kinal
egy reménybeli romai magyar kutatokozpontnak — melyet talan Cseles
Marton jezsuitarol, Julidnus barat vatikani felfedezdjérdl lehetne elnevez-
ni - és vele egyiitt a Magyarsagkutat6 Intézet Klasszika-filoldgiai Kutato-

kozpontjanak is.

46  Ebbe a magyar vonatkozasu tigybe kivételesen Christoph Peutinger birodalmi Ro-
ta-auditor is bekapcsolddott, aki bar részt vett Habsburg-érdekképviselet munkaja-
ban, elédeihez Giovanni Battista Remoldohoz és Cornelius Heinrich Motmannhoz
képest szemmel lathatéan visszafogottabban, miként utddai, Johann és Jakob Emerix
is. Tusor 2007, 476-480. Peutingerre: uo. 477, 81. j., és Blass 1954, utddaira kiilon is:
Tocci 1982, 10-13.

47  Miként azt a 18. szdzad viszonylatiban az egyetemi kutatészemindriumomon késziilt
tanulmadny is bizonyitja, mely a csdszari agentdraval is kooperal6 dgensi dinasztia:
Giuseppe Maria, Giorgio, if]. Giuseppe és Petro Merenda, majd Domenico Sala - a
megrendeld Esterhdzy egri piispok kivansagara nem olasz, hanem latin nyelvii - je-
lentéseit, utasitasait hasznositotta. Antal 2007, 21-54., kiilondsen 12.
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FORRASOK

BAV  Biblioteca Apostolica Vaticana
MNL OL Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara
MKL Magyar Kancellariai Levéltar

MZA Moravsky Zemsky Archiv

OStA  Osterreichisches Staatsarchiv

AVA  Allgemeines Verwaltungsarchiv
HHStA Haus-, Hof- und Staatsarchiv

PL Primasi Levéltar

AEV  Archivum Ecclesiasticum Vetus

AS Archivum Saeculare

SOBA Statny Oblastny Archiv (Bratislava)
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